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Mat / Réactions
Maste / Eckdriicke
Masts / Reactions
Mastil / Reacciones
Torre / Reazioni
Tramo / Reacgoes

Komnosuumm 6awHm /
Peakumm

MBT 4

Télescopage sur dalles
Kletterkrane im Gebaude
Climbing crane

Telescopage gruas trepadoras

Gru in cavedio

Telescopagem sobre lages

KpaH, Non3yLunin BHYTPpY 34aHNS

MBT3

D

Réactions en service
Réactions hors service

Avide sans lest (ni train de
transport) avec fleche et
hauteur maximum.

Nous consulter
Hauteur maxi roulante
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Reaktionskrafte in Betrieb
Reaktionskrafte auRer
Betrieb

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhéhe.

Auf Anfrage
Fahrbare max. Hohe

LEN

Reactions in service
Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height.
Consultus

Travelling maximum
height

S

Reacciones en servicio

Reacciones fuera de
servicio

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha
yaltura maxima.

Consultarnos
Altura maxima mévil

w

Reazioniin servizio
Reazioni fuori servizio

Avuoto, senza zavorra (ne
assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima.

Consultateci

Altezza massima gru
traslante

@D

Reacgbes em servico
Reacgoes fora de servigo

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro
com lanca e altura
maximas.
Consultar-nos

Altura maxima sobre
translacao

30 R(v)

26
4 28

LRUZ

Peakuuu npu pa6ote
Peakuuu B nokoe

Bec 6e3 rpy3a, 6annacra (vam
TPaHCMOPTHbIX OCet),
CMaKCMMasbHOM AIMHOMN CTPebl 1
MaKCMasIbHOM BbICOTOM.
POKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC

MakcrmaibHas BbicoTa npu ABMXKEHUN
KpaHa o noAKpaHoBbIM MyTAM



Courbes de charges mu 675m 3 » 15 17 20 22 25 267289 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 67,5 m
Lastkurven ravan 121103185 7.6 65 6--6 157 53 48 45 41 39 3,6 34 31 3 2826525 24225215 ¢
. 65m 3 » 156 17 20 22 25 27 28 302 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 m
Load diagrams ravan 121099 '8 69 63 6--6 56 51 48 43 41 38 36 33 3.2 295285265255 24 ¢
Curvas de cargas 60m 3 » llﬁf 11174 92% éi 7252 6276 2%2 31,5 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
. . TAVAN 4 94 8,4 7.2 6, =6 5953 5 46 43 4 38 353331 3 28 t
Curve di carico S5mo 3 = 166 17 20 22 25 27 298322 35 37 40 42 45 47 50 52 55 m
Curva de cargas TAVAA 12 11,797 86 74 68 6-.6 55 51 47 44 41 39 3,6 34 32
Jnarpammbl SOm 3 » 168 17 20 22 25 27 30,2326 35 37 40 42 45 47 50 m
rpy30nogbemMHOCTEN TAvAN 12119 98 88 75 69 6-6 55 52 47 45 41 39365 ¢
. 4Sm 3 » 17,5 20 22 25 27 30 31,5 34 35 37 40 42 45 m (v)
wsT3 ravan 1210392 7.9 7.2 64 6.6 5855 5 47435 t e e
40m 3 » 17,7 20 22 25 27 30 31,8344 35 37 40 m 12
rAvA 12 10493 8 73 65 66 59 55505 t -055¢
- 6
33m 3 » 17,8 20 22 25 27 30 31,9345 35 m \N__ji
TAvA 12 10,594 81 74 65 66 59 (m)
30m 3 » 17,8 20 22 25 27 30 m ——=w-055t
FAVAN 12 10,5 94 8,1 74 65 t
m‘._' E 67,5m 25> 149 17 20 22 25 268273 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 67,5 m
TAVAN 12,103 85 7.6 65 6--6 54 5 44 41 37 35 32 3 2826524523 21520519 18 t
65m 25> 156 17 20 22 25 27 28,128,6 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 62 65 m
TAVA 12109 9 8 69 63 66 52 47 44 4 37 34 3229528 26 25 23 22205 ¢
60m 25> 162 17 20 22 25 27 293298 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
TAVAN 12 114 94 84 73 66 66 55 5 46 42 39 3,6 34 31 3 275265245 t
55m 25 » 166 17 20 22 25 27 29,9305 32 35 37 40 42 45 47 S0 52 S5 m
[AAN 12117 9,7 87 74 68 6--6 57 51 47 43 41 37 35 32 31285 t
S0m 25> 168 17 20 22 25 27 30,3309 32 35 37 40 42 45 47 50 m
TAVAN 12 11,9 9.8 88 7,6 6,9 6--6 58 52 48 44 4,1 3.8 3,6 33 t
45m 25> 17,5 20 22 25 27 30 31,7323 35 37 40 42 45 m )
avan 1210392 8 73 64 66 5551 46 44 4 ¢ T T
40m 2,5 » 17,7720 22 25 27 30 32 327 35 37 40 m 12
TAVA 12 10,5 94 81 74 65 66 55 52 47 t 0,15¢
- 6 T
35m 25 » 17,8 20 22 25 27 30 32,1328 35 m P — £
ravan 12 105 94 81 74 65 6--6 55 t (m)
30m 25 » 17,9 20 22 25 27 30 m —=T-015¢
TAVA 12 10,5 94 81 7.4 6,55 t
Lest de contre-fleche 50 LVF30-75 LVF30 1001VF 30
nauslegerballa
geQet u,s,sgbe“ t st 4200-3400-2300kg 4200-700kg 4200-3400-2300kg 4200-700 kg
ounter-Jib ballas =
TAVAL
Lastre de contra flecha - (g a g & by & by
67,5m 145m 23300 23100 22500 22400
Contrappeso 65m 145m 21400 21700 21000 21000
Lastros da contra Ianga 60 m 14,5m 20200 20300 20200 19 600
55m 12m 25200 24500 24400 23800
bannact Ha KoHCom 50m 12m 23300 23100 22500 22400
MBT4 45m 12m 20200 19 600 19100 18 900
40 m 12m 17200 17 500 16 800 16 800
35m 12m 14900 15400 14900 14700
30m 12m 13 000 13 300 12 600 12 600
Lest de base 7l 16 S40A H(m)| 502 452 402 352 302 252 202 152
Grundballast PM sg1A &) 8 72 60 60 60 60 60 60
Base ballast Hw)| 477 47 377 327 277 227 177 127
Lastre de base ‘ P16m ZD463 @ | 9| 75 0 6 60 6 6 6 6 ‘
Zavorra di base - e Hm)[ 648 614 564 514 464 414 364 314 264 214 164
Lastros da base o &©] 132 120 96 72 48 48 48 36 36 36 36
ba3oBbIn 6annact Hm)[ 51 494 477 47 377 327 277 227 177 127
s ‘m Im ZD4G3 <@ | L 105 95 85 0 65 65 O 6O 60 6 ‘
Ancrages 1363 m [7] 1663m [7]
Verankerungen
Anchorages 1063m — 1313m -
Anclaje PAAl  703m N . PelAdl  963m . .
Ancoraggio £ £
Ancoragem S g — N — - o — 2 —
PamKku ons KpernieHuns K 34aHunto g 3 g &
3 aQ
MBT 3 © =
A Distance entre cadres Abstand zwischen den Distance between collars  Distancia entra marcos Distanza frai telai Distancia entre quadros PaccTosHve mex/y pamkamu
Rahmen KpenneHns
H1 Hauteur grue Kranhohe Crane height Altura gria Altezza gru Altura da grua BbicoTa kpaHa
P Poids de la grue Krangewicht (in Betrieb) ~ Crane weight (in service) ~ Peso de la grda Peso della gru (in servizio) Peso da grua (em servico) Bec kpaHa (npv paboTte)
(en service) (en servicio)
R Réaction horizontale Horizontalkrafte Horizontal reaction Reaccion horizontal Reazione orizzontale Reacgao horizontal [opu3oHTasIbHbIE peakLmmn
284 Voir télescopage sur dalles Siehe Kletterkrane im See climbing crane Vea grua trepadora Consultare gruin cavedio  Ver telescopagem sobre  CM. KpaH, NON3yLLUWIA BHYTPU 34aHUS
Gebdude lages
b 3 Utilisation poste fixe Nur stationarer Einsatz Only static use Utilizacién chasis fijo Solo in postazione fissa Utilizagao sobre chassis He ncnonb3osarth Npy nepemeLLieHnm

fixo

KpaHa o NoAKPaHOBbIM NyTAM



Mécanismes h
-PS @

. wet ‘ 4
Antriebe ot b | Y| @
Mechanisms 50 LVF 30 |m/min| 2,6 =10 = 30 = 40— 56— 82 | 1,3= 5 = 15— 20 = 28 = 41 50 37 1337

. m
Mecanismos Optima t 6 6 6 45 3 15|12 12 12 9 6 3
Meccanismi 6 7%LYF30 m/min| 3,6 = 44— 56—+ 80—116| 1,8 = 22 = 28 = 40— 58 75 55 |766 m
. tima
Mecanismos v ; /[ i 0 ‘ 60 /;‘)5 I?O 1652 0 : 30 ZO 565 831
m/min - - - — - - - -
MexaH13Mbl LA L 100 | 75 |941m
Optima | ¢ 6 45 3 15 12 9 6 3
MBT8
> 6DVF4 |m/min 0—50(12¢) 0—100(61) 0—1203 ¢ 5,5 4
P RVF152 | {r/min N
2 x5, 2x4
Q) Optima + I_Irg:]l:n 0—-0,8 x 5,5 X
S40A A
o = NI nmin 125-25 2x7 |2x52
<> R210m
S41A RT443
@ I Al2V m/min 15-30 4x5 [4x37
T R>10m
ZD 463  RT 443 .
«@» I AL 2V m/min 15-30 4x5 |4x3,7
VG60A  RT544
o = Al12V m/min 13,5-27 4x7 |4x52
U Rz13m
cezs @ 1EC38
50 LVF : 70 kVA
400V (+6% -10%) 50 Hz 75LVE: 95 kVA
100 LVF : 120 kVA
. / i
50 LVF 30 Optima w/mn 75 LVE 30 Optima 162 [™Mmn 100 LVF 30 Optima
m/mn 116 +25%
t +25% t 110 X
82 +25% U 80 ’_i U
56 60
30 44
L5 3 6t s T Gt s 3 6t
a
[ ) Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Mogvem
v
N 3 Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemeLlleHne KapeTku
g Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MosopoT
«@ Translation Kranfahren Travelling Traslacién Traslazione Translacao MepemelyeHure kpaHa
Y Uniquement avec mats Nur mit Mastwerk Only with masts2m So6lo con mastilesde2m  Solo con torreda2m Somente com colunade  To/bKO C Ma4Tamu C NOMepeyHbLIM
de section2m Querschnitt2m cross-section seccaode2m ce4yeHnem 2 m
Document commercial Unverbindliches This commercial document ~ Documento commercial Documento commerciale  Documento comercial N30 3TOT KOMMepPYeCKii JOKYMEHT
non contractuel. Pour Vertriebsdokument. Fur is not legally binding. For no contractual. Para non vincolante, per tutte contratual. Para qualquer  He sBisieTCa lOpUANYECKA
toute information technische Informationen, —any technicalinformation,  cualquier informacion le informazioni tecniche informacao técnica 0653aTeNbHbIM. I8 onyyeHns
technique se référerala siehe die entsprechenden  please refer to the tecnica, ver la noticia fare rifferimento al complementar consultar  TeXHWU4eCKon MHGOPMALWK, CM.
notice correspondante. Anweisungen. corresponding instructions.  correspondiente. catalogo istrusioni. as respectivas instrugdes.  COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLMN.
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